-~ en- Gang visse Fordringer,
- Folk, som det kan veere vanskeligt for dem.
~ at opfylde, selv.om de Kauteler; der - ere

. Stilling,
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© Medlem synes : at forudsstte. Der_er nu
-gom stilles /il

opstillede, “ere- til - Stede, men maar-en
_Lgjtnant -faar Lov. at gifte sig med 1,000
Kr. i Indteegt, tror jeg nol; det. vil vere
vanskeligt for ham at gaa ordentlig kleedt
og opfylde de andre Betingelser, man stil-
ler, og som maa kreves opfyldte, naar vi
skulle veere tjente med at have-et Officers-
korps. v oowiooclo o
" Med Hensyn. #il ;Skellet har jeg. slet
~ ikke brugt det Ord, jeg sagde ,Klgft®. Det
. kunde for saw vidt:vesre det samme, men
naar jeg: ilke har'brugt det andet Udtryk,
var det.netop med Henblik paa, at det er
* blevet -brugt -i. politisk: Betydning.  Jeg
gjorde -opmeerksom paa, “at der er: en ‘Ad-
skillelse, en Klgft, om man vil, fra gammel
"Tid, som.jeg nermere udtalte mig om, 0g
som har veret vanskelig ‘at-udjevne. . Jeg

udtalte mig netop steerkt i Retning af at naa

~ til atudfylde den; ‘saa godt det overhovedet

lader. sig -gore.- Om; det’ lader- sig- gore,: er
en - anden - Sag.- Jeg: brugte et -bestemt
- Ord, som er betegnende i den Retning, og
som jeg troede, ‘det terede Medlem havde
~forstaaet Meningen med, og som jeg 0gsaa
tror, - at ~adskillige Medlemmer have for-
stanet. Det var, da jeg udtalte, at med
“den fortsatte Udvikling: kunde jeg -onske,
Underofficerernes Stilling blev mere at be-
tragte som Assistentstilling end som- en
“paa- hvilken man kunde anvende
" ‘det Parianavn, som fra gammel Tid har
" Ylmbet. ved den. -Jeg beklager, at det
wrede Medlem' har ‘misforstaaet mig paa
dette Punkt. Jeg finder ingen Grund til
yderligere at - fremstille mit -Standpunkt.
Jeg tror, at- det:gennem, hvad jeg tidligere
har sagt, og gennem hele min Virksomhed
er tilstreekkelig. kendt.

. © M. Larsen: : Naar det wrede Medlem
for Odense Amts 2den Valgkreds (M. Mad-
~ ‘sen) i sin sidste Udtalelse  udfgrligt praeci-
serode sin -Indignation over; at det var af
politiske - Grunde; - under "Hensyn. .. til - de
. ‘daarlige Forhold, vithave haft her i Lan-

et i-adskillige Aar,. at Flertallet ikke har
villet: gennemfore denne Forbedring i Lign-

- ningsvilkaarene - for Underofficererne. og

- andre Statsfunktionzerer, vil jeg dertil sige,

“at det, at der iitet Resultat er kommet
~ for Underofficererne, og at de have maattet
lide derunder, ikke er noget- swrligt: for
dem og:de andre -Statsfunktionzrer. . ‘Det
geelder nemlig hele denalinindelige Befolk-
ning i Landet. Og naar man nu fra Tler-

~ 99.0kb. 190L:. 1. Beh. af Lovi. indeh, Tillg t. L. om Lyninger 1i. v. ved Hesren

ningsforbedringer;

tallets. Side )Qg‘zjegi altsaa -ogsan gaar med
til som noget af det ferste, det gennem- o

fores i denne: Samling, - at: give disse Len-

at vi have Haab ‘om at faa de Krav.gen:
nemforte, - som skulle -gennemfgres. for: at -
skaffe Retfmerdighed og skaffe “forsvarlige

Torhold til Veje ogsaa for alle de Menne-

sker ude omkring i Landet, som i saa hgj - ‘
Grad trenge til at faa en: Forbedring.af

deres Forhold. Det er det, jeg har: villet
.faa - Bemeerkninger.. -
-Indignation “er ikke .

preecisere -med . disse
Det. serede - Medlems
absolut paa sin. Plads.- Det er sikkert og
vist, og .det mene vel alle: Medlemmer 1- -
denne. Sal; ‘at hvor beklageligt- det end kan -

veere, er der Forhold, som - alle Samfurids-
klasser maa lide-under. Det- ex ikke noget -
SQerkende: for Statsfunktionsererne.. it

Krigsministeron (Madsen): Jog vil

tillade mig at:takke for den: Velyillie, - der
fra alle Sider er vist Liovforslaget; om hvis
endelige, Gennemfgrelse jeg tor have det.
bedste- Haab: Med Hensyn  til de Spgrgs-
maal, dev i nermeré eller fjernere. For-
bindelse -med selve Lovforslaget - ere frem-
dragne, maajeg sige, at jeg har 1 @jeblik-
ket -ikke -de forngdne -Oplysninger:: ved .
Haanden. Men de Sager, der eére navnede,
skulle: blive undersdgte. L
Jeg skal blot med Hensyn til et en-
kelt Sporgsmaal, der blev vejst af:den
wrede Rigsdagsmand. for:Syendborg Amts
Iste Valgkreds (N. Jensen) bemerke, - at
naar der hai veret Tale om Vanskelig-
bederne ved: at -gkaffe Underofficererne -af
Garnisonerne; -uden: for: Kjghenhavn Kvar-

tergodtgorelse,~er det kun-af den :Giund; - |
der er anfert i-Bemswmrkningerne, nemlig
at- Kommunerne, med hvilke der maa for- .

handles, uden Tvivl vilde - 'sgrge for, - at
Sagen ' treekkes i Langdrag. Der - er ikke
taenkt,gaa nogen Garnisonsforandring, det
er et Spergsmaal, som maa henvises  til

Behandling i Forsvarskommissionen. — -

Naar der fra'flere S;ider*har'vse’rét talt om. - |
det rigtige: i, at man sgger at: heve Under--

officerernes Stilling, er: jeg iganske - enig
deri, og der skal fra Krigsministeriets Side
blive gjort, hvad der-er muligt, for atdette
Onske kan blive opfyldt. S
 Med disse Benierkninger -skal jeg
slutte, idet jeg, som' sagt, -takler for den
Velvillie, hvormed Forslaget er blevet mod-

taget her i Tinget.-

. A. Nielsen:' Jeg skal Dblot gore don -
k(')rteJBem'ze‘rkning over for' det srede Med- .

‘or det under den sikre .-
Forvisning, at Forholdene nu ere -saadanne; =



